& PRECAUTIONS

Avont chogue utilisation, vérfiez
gue le produit o tous les com-
pesants  mentionnés  ci-dessus.
Conirblez son élot de moniére ré-
guligre. Si vous constotez un defout
ou une enomalie, veuillsz immedio-
tement en informer 'étoblissement
de distribution.

Les matérioux qui constituent ce
produit peuvent &tre inflammobies.
Veillez & ne pos exposer les pro-
duits & des situatiens susceptibles
de provoquer teur inflemmation.
5i lo siluation venail & se produire,
saporez-vaus-an ropidement el ull-
lisez les mouens oppropriés pour
Véleindre. En cos de petiles génes
produites par la SUeur, Aus recom-
mandans L'utilsotion d'une inter
Toce de coton pour séporer Lo peau
du contoct over aottelle. En cas de
daulewrs, de gonflements, de modi
ficolions des sensolions ou de rdac-
tions inhobituelles, retirer te produit
et consuiter immédiotement un
professionnel de sonlé. Le produit
doit Btre wiilise uniguement sur des
peoweintactes. Le porl de ce prodult
est contre-indiqué sur des ploies ou-
weres ou cicolrices non protégées,
gonfleEments ou rougesrs.

Les produits marques dusymbole 5
contiennent du latex de cooutchouc
noturel et pewvent provonuer des
réoctions allergiques chez les per-
sonnes sensibles ou lotex.

Les produits marques du symbaole
&) contiennent des compasonts
fie gnetiq qui requie
des précoutions porticulieres en
cos de Résononce Mognetique ou
de reyonnements ossociés o des
procédures dingnostiques ou thera-
peutiques

Le port ¢'une attelle d'immobiliso-
tion dont la fanction est de limiter
les mouvements rend incompatible
Lo conduite d'un véhicule,
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NOTICE D'UTILISATION
ET D'ENTRETIEN

Cher client,

Mous vous remercions dovolr occordé
votre confionce B un produit AXESSS.
MNous vous Invitons @ Lre atentvement
les instructions suvantes, & les consaner,
ainsi que 'embaoltoge, pour toute  fulure
ufilisotion. En cos de doute, veuillsz
contocter votre professionnel de sonté cu
notre Service Client,

ORLIMAN 5.LUL gorontit tous ses produits,
@ condifion quiils n'aient pas été manpu-
tés, nl modifiés dons leur configuration
iniiale, o l'exception de taute utilisation
prescrite sur cette poge d'instructions.

i les produits sont wilisés en combingi-
son ovec d'aulres produsls, pidces de
rechonge ou systemes, OssUrez-vous
que cew-tl sont compatibles el quils
proviennent de o marque Oriman®. Les
produfts dont les comctésistiques ont &té
altérées en raison d'un mauvais usoge de
tout 1ype sont exclus de lo garantie. En cas
dincidents groves lés ou produil, merci
d'en infarmer le fabricent 2t Uadministra-
tion competente de votre pays.

REGLEMENTATION

W8] Cet article est un dispositif medical de
classe | Il o foit l'objet d'vne Analyse de
Risques (UNE EM (S0 14971) afin de réduire
toul risque dventuel Selon les résullots de
U'onalyse des risques, des essais sont ré-
alsés conformément o lo réglementation
europaenne UNE-EN IS0 22523 relative
oux prothéses et orthéses,

INDICATIONS.

Traumatismes et enterses de choville ré-
centes, entorses libko-lorsiennes graves,
Laxite chionigue de lo chewile.

CONTENU / DESCRIPTION

Une ottelle de cheville :

- 2 coussins amovibles en mousse & mé-
moire de farme double densité,

- Evidement malléalaire internelexteme,

- Coque o double niveow de rigidite :
rigide en partie supérieurs et soupls
en sous-mallécloirg,

- Sangles amevibles avec farmature par
boucle outo-ogrippente fixée sur o
cogue.

Une notice du produit, @ lire attenti-

vement.

Lo dote de fobrication est incluss dons
le numéno de lot, qui opporait sur &t
quette de l'embolloge szus lintitule (251
de lo monigre suivante : les deuxieme et
Lioisieme chifires représentent l'annse
de fabricotion et les quotrieme et cin-
quieme représentent le mais.

CONSEILS ET MISES EN GARDE

Lutilisction de ce prodult est suberdon-
née aux indications. Bien que Le produit
ne soil pos & usoge unlque, L est re-
commandeé d'en wliliser un par patient,
seulement pour Les fins indiguées dans
cette notice ou por volre professiennel
de sante et de porier celui-Ci sur peau
completernent sbehe en eas d'utilisg
tion de produit 4 bose d'oloool [ex. @ gel
nydroalcoolique), de pommades.

Pour jeter lembalioge et le produil, res-
pectez strictement les réglementotions
légales de votre région.

Visuels non controtiuets,

COMPOSITION

Mousse : polyuréthone 100%.
Coqgues ; polygropylens 100%.
Tricot : polyester 66,2%, coton 33,8%.

CONSEILS DE CONSERVATION
ET DE LAVAGE

Lorsque wous n'uliizer pos le produit,
weulllez L2 conserver dons son embal-
loge d'origine, dons un liey sec el o
température ombionte. Awant entretien,
si le produit en est pouna, refirez 'en-
semble des pieces amevibles {boleines,
éclisses, etc) et collez les fixations outo-
agrippantes entre elles. Lavez le produit
réguligrement & la main, & Leou tidde
(mosimum 30° ) et over du sovon
nautre, Pour sécher le produit, uilises une
sendette séche ofin d'absorber lo plus
grande guantité ¢humnidite possible st
loissez-le sédher @ plat et @ tempeéroture
ambiante. Ne pos le repasser et veiller o
ne pos exposer @ des sources de chaleur
directes, telles que - réchoud, appareil de
chaufioge, rouons directs du soleil, etc.
Lorsque vous lovez le produit. ne pas uti-
lizer de subsbances obrosives, corosives,
ni de produits 0 bose d'olcool, de chlore
ou de solvants. Veillez @ bien rincer le
produil, dons |2 cos confroire |es restes
de détergent peuvent entroiner des i
tations cutanées et détérorer le produit.
Une fois le lovage terming, si des pléces
omovibles ont ete retirees, remettez-les
dans lewr position initiale awant une Aou-
velle utilisation.

WARIR"

ol ORLIMAN 5, L UL

1

4 Ausins March, 3 - Pol. Ind. Lo Pobio-L 'Eliona

Apdo de cormecs 49 - CP. 46185

Lo Pobla de Vellbono Valencic - Espafia (Spain]
Tel : +34 96 272 57 04 - Fax - +34 96 275 8700 - E-mail - orodorlimon.com
Exportocion ; Tel, +34 96 274 23 33 - E-moil : export@oriiman.com

wwrw_orliman.com

Distributeur ; SM Eurepe | Orliman - 420574626 RCS Rennes

Pour toutes informotions complémentaires, contacter :

SM Furepe / Orliman, 24 de la Herbetais, 35520 La Méziére (France).
Tel, ; +33 (0)2 99 66 4141- Fox: +33 |0)2 99 66 4131 - E-mail: orlimoniorliman.fr

wwwe.orliman.fr

| Dote de publication - 2020-7

| Dite e révision - 2020-11 | v1

MISE EN PLACE

Pour une plus grande efficacité thérapes-
tique dans les différentes pothologies et
pour pralanger lo durée de vie de produit,
Il est impertant de chaisir o toille lo plus
approgriee d chogee patient. Une com-
pression excessive peut entroiner une
infolérance. Si possible, il est consallls de
régler Lo compression jusqu'd un degre
ferme mais confortable.

Dans le €os o ke produit ourgit besoin
d'Btre adopté, cette edopiation devra éire
effectuée por un professionnel de sants
légolement formé o cel effel Il devro
sossurer que Lutilisoteur finol ou lo per-
sonne responsnble de lo mise en place
du produit comprend comectement son
{anctionnement et san utilisation.

Pour Lo mise en place du prodult, veuil-
lez suivre les instructions suivantes @

1. Plocer le pied ou centre de lo songle
colcenéenne.

2. Repaosser les songles dons les boucles
et les fiver ovec les zones outo-ogrip-
pantes.

3. Ajuster les lonigres de lo sengle cal-
canéenne en trant dessus vers le hout,
simultanément des deux cites.

5| nécessaire ajuster les 2 sangles prin-
cipales et les fiver avee leg zones auto-
agrippanies.

PRISE DE MESURE

Mesurar lo toille
de Lingividu,

0N

ATTELLE DE CHEVILLE
MOUSSE

TAILLANT
Taille |—
Petit <160
Swndord > 160

Modéle bilotéral.




